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ZEK LY HIRLAP. 
Szerkesztői szállás: 

Kaxinczi-utcza 811 sz. hová a lap szellemi részét 

illető czikkek küldendők. 

Kiadó-hivatal: 

Wittich József könyvkereskedése, hova az előfizetési p
énzek 

és reclamatiók küldendők. 
; 

Előfizetési fölhivás 

OsSzékely Hirlap" 
IV. évi folyamára. 

„Az évek megvénülnek, elhalnak, mondja Grill- 

parzer. Jelen év is végperczeit számlálja. 
De mielőtt letünnék, tárgyaljuk felette rö- 

viden, ennek roppant hagyatéka parányi részét, a 

,Székely Hirlap"-ot, mint politikai és társadal- 
mi lapot és a marosvásárhelyi „Jogász-egylet" köz- 

lönyét, és letárgyalva, a t. cz. közönség - mint 

egyedül illetékes biró - közremüködése és részvéte 

következtében, ruházzuk át a legerősb jogu örökös- 

re, a - jövőre. 
A „Székely Hirlap, politikai irányára nézve: 

nem érezvén magát arra hivatva hog) áz ország és 
dynastia közti alapszer-'uvsék változtatására hasson ; 
az érvek --utok és ildom fegyvereivel védeni fogja 
nelzet által hozott s a királyi Felség által szen- 

tesitett alaptörvényeket. 
Az ország ezen alaptörvényeinek keretén be- 

lól, századunk haladási eszméi mellett buzogván, 
arra kiván hatni, hogy a jogegyenlőség, közös al- 

kotmányos szabadság s az ezekre alapitott testvé- 

riesség közhazánk polgárai között folyvást fejlőd- 
jék, s az általános jóllét és szabadság biztositásá- 
ban a szeretett haza saját fennállásának és virágzá- 

sának biztositékát feltalálja. 
Mint a Székelyföld fővárosában megjelenő lap, 

mindig lelkesülni fog a székely nemzet közvetlenebb 
érdekei iránt, mely jóra való nemzet saját ősintéz- 
ményeiben évezredeken át képes volt megvédeni a 

közös szabadság és jogegyenlőség azon alapigazsá- 

gait, melyekhez Európa csak egy évszázad óta kez- 
dett eljutni. 

Mint Maros-Vásárhelytt megjelenő lap, szem 
előtt tartandja ezen város kebli érdekeit s azon hi- 
vatását, hogy az, mint az ország ezen keleti részé- 
nek mivelődési központja, a kifejlődés azon fokára 
törekedjék, melyet magasabb hivatása tőle joggal 
megkövetel. 

Mint közege a kebli jogász-egyletnek, a 
mellett, hogy ennek müködését folytonos figyelemmel 
kisérendi s közléseit és értesitéseit gyorsan adandja 
közre, jogéletünk és jogreformunk fejlesztésére néz- 
ve az e téreni szakerőktől várja s reméli támogat- 
tatását, s hasábjai mindig nyitva állandnak a jogtu- 
domány körébőli eszmecseréknek, melyek mostani 
nagy átalakulásunkkal a nemzet legfontosabb érde- 
keit érintik. 

Modorában folytonosan és változhatlanul huma- 

nus leend, s a fölmerülhető vitatkozásokban gondo- 
san kikerülve a sértegető személyeskedést, a lova- 
giasság és társadalmi ildom szabályait mindig szem 
előtt tartandja; s e részben még a szerkesztői fele- 
lősség körébe nem tartozó nyilttéri és hirdetési ro- 
vatokban sem engedend kivételt. 

Tiszteletben tartandja minden hitfelekezet val- 
lásos érzelmeit s az ország törvényei által szen- 
tesitett vallási jogegyenlőség eszméjén csüngve, nem 
tekintendi a vallásos hitfelekezeteket oly intézmé- 
nyeknek, melyek a honpolgárok érdekeit egymástól, 
bár minő viszonylatokban, elválaszthatnák, s a közös 
honfias érzelmeknek, a nemzetcsalád forró testvéri- 
ségének bármi részben is útjában állhatnának: s 
mint oly irodalmi közeg, mely az édes hazáé kiván 

lenni, a hitfelekezeti különleges irányt teljesleg ki- 
kerülendi, 
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Politikai és társadalmi lap s a „Jogász-egylet" 
Hirdetési díj: Egy háromszor hasábozott garmond sor 

ára 6 kr: bélyegilleték minden hirdetés után külön 30 kr. 

Hirdetéseket elfogad: helyben a kiadó-hivatal; Pesten: 

Zeisler M. (király-utcza 60. sz.) Bécsben: Haasenstein és Vogler 

(Neu-Markt 11. sz.). 

Ez az irány és modor általános körvonala, me- 
lyet a „Székely Hirlap" magatartásában kö- 

vetni fog s a melyet tekintetbe vétetni kér mindazok 
által, kik szellemi közremüködéseikkel a hazafias esz- 
mecserék ezen nyilvános közegét megtisztelni s czél- 
jaihoz segiteni törekednek. 

Még csak egy pár szót szerkesztői állásomra 
vonatkozólag: teljes erőm szerint igyekezendek a 
kebli „Jogász-egylet" bizalmát igazolni s e tekin- 
tetben év végével számolandunk, a t. ez. közönség 
illetékes birósága előtt. 

M,-Vásárhelytt, 1871. december 18-án. 

Dobolyi Sándor, 
felelős szerkesztő. 

A „Székely Hirlap- megjelenik pontosan 
minden szerdán és szombaton reggel egy egészhá- 

rom hasábos íven. 

Előfizetési díj: 
Ezészévre (Jan.-de) 6G frt o. é. 
Félévre (Jan.-jun) , 
Évnegyedre (Jan-márcz.) i , SOkr. 

A „Jogász-egylet" tagjainak azonban egész évre 
jóváhen is asak A fetámt, 

Félévre.. 2 0. é. fog megküldetni. 

me Az előfizetési pénzek legczélszerübben 
postai utalványnyal s a „Székely Hirlap" kiadó- 
hivatalának Maros-Vásárhelyre küldendők be. 

Az előfizetési pénzeket kérjük a fennebbi czim 

alatt mielőbb beküldeni, hogy a nyomtatandó pél- 

dányok száma, valamint a pontos szétküldés iránt 
idejében intézkedhessünk. 

Gyüjtőknek 10 előfizető után tisztelet- 
példánynyal szolgálunk. 
Wittiech J. könyvkereskedése, 

lapkiadó. 

Karácsonfa. 

M.-Vásárhely, 1871 dec. 23-án. 

(jj) A kicsiny és nagy gyermekek örömün- 
nepe a karácson; mert a költővel : 

„"Gyermek az ember mig él, 
Csak a játékszerrel cserél. 

A hófehér angyal most beállit majd minden 

családhoz, melynek meleg tüzhelye van; a gaz- 
daghoz gazdagon, a szegényhez szegényesen. De 
az öröm mindenütt egyformán gazdag; a szerény 
aranyfüstös almácska ép ugy lehúzza a karácson- 

fa gyönge ágacskáját, mint a drága súlyos ék- 

szer vagy idegen földővi narancs. 
Minden csak a szivtől függ. A mely sziv 

üres a szeretet drága kincsétől : azt igen sok 

másnemü kincsnek ragyogványa is csak alig tölti 

be az öröm sugaraival, mert az öröm a szeretet 

gyermeke. 
Azonban, még a szerető szivek örömének 

mértéke is nagyon függ azon várakozástól, me- 

lyet a karácsonfán találni remélt ajándékok mi- 

nőségéhez kötöttek. Ez pedig a mai napon egész 

magyar hazánkban kiváló nagy mértékben fog 

előfordulni, mert több ezer családnak nem csak 

a mai nap, de egy egész élet reményei 

a karácsoni angyalszárnyain lebegnek! Mú 

Az egész ország igazságszolgáltatásának kő- 

közlönye. 
asz 

í mMegjelenik e lap 
; minden szerdán és szombaton egy egész íven. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
í EFélérvrtetete. 4, 

Negyedévre....... ..2, 

ket, önnön és családjuk megnyugtatását. És nem 

csak e családok, de Magyarország sorsa 

is elhatározó mérvben függe karácsonfán. Mert s 

legkomolyabb tény: hogy hazánk további fejlő- 

dése, belső nyugalma és boldogsága függ attól, 

hogy az angyal csak az érdemeseknek, a 

jóknak és igazaknak hozza meg az öröm- 

ajándékot, melyben mindnyájunk anyagi és er- 

kölcsi vagyonának kulcsait adja kezükbe. 

De a vágy az embernek egy elválaszthat- 

lan tulajdona; és igy ma is nagy lehet azok szá- 

ma, kik nem mérik reményeiket érde 
meik mértékével; kik talán nem is szere- 
tetből, hanem telhetetlenségből vagy irigységbő 

vetettek ágyat a kegyes angyalnak; és e remé- 

nyek talán mégis, talán kelleténél is több eset- 

ben valósulhatnak! 

De tulfelől lehetnek az igazi hivatottak 

sorában is egyesek, kiknek ajtaját az öröm- 

osztó angyal ma nem fogja megtalálni, mert át- 

mány vagy a balsorsnak sötét szárnya takarja 

el az igazság lakának nyitott ajtaját... 
Mindkét esetben a megtorlás ugy, 

egyűttjáé. aa ajándékkal vagy megvo- 
minut a 

vigasz, 

nással. . 

Az, ki méltatlanul lett biróvá vagyonunk 
fölött : nyerhet talán életmódot, sőt vagyont; de 

elveszti azt, a mit semmi árért nem kaphatni: 
polgártársai becsülését, bizalmát; élete, ha leg- 
dúsabb is, szegény marad az élet lelkétől : a sziv- 
örömtől. A méltó, kit elkerült a karácsoni aján- 
dék : annak e haza egyebütt is fog nyitni egy 
virágot dús ölén, melyből magának szorgalmas 
kézzel tápláló gyümölcsöt nevelhet, hogy meg- 
várhassa, mig eljött az ő ideje, mert ez az 
idő bizonynyal, és talán hamarébb, mint az 
igazak türelemgazdag keble véli - eljövend! 

Mi pedig édes hazánk, Magyarországnak 

olyan karácsonfát óhajtunk: a melyen az előbb- 
mondott két kivételes kathegoriának egyetlen képp 

viselője se legyen jelen ! 

ORSZAGGYŰLES. 
A képviselőház decz. 17-iki ülésén Miletic 

tozár két interpellácziót nyujtott be, az egyikben ké 
a miniszterelnököt: tett-e intézkedést az iránt, hogy 
Péterváradi- és Bród- ezredbeli 30,000 holdnyi őrvidéki 
erdő eladása a határőrvidék végleges rendezéseig fölfü 
gesztessék, a másikban a közoktatási minisztert interpel- 
jálta az ujvidéki főgimnázium ügyében. Ugyancsak ez ülés- 
ben felelt Pauler Tivadar közoktatási miniszter Bab 
Vinczének a nem magyar nemzetiségüű honpolgá 
velődése iránt tett kérdésére. A ház tudomásul 
miniszter feleletét. Ezután megszavaztattak a 
a házadóról, a személyes kereseti adóról, a 
a Horvát-Szlavonországban fénálló pénzül 
föntartásáról, a jövedelemadóról, 
adóról, s a bélyeg és illetékek, va 
főnálló szabályok érvényének n 
törvényjavaslatok. Végül a ker 
ségvetésének tárgyalása folytat 
vetkező czimek: Gazdasá, 

Szve. 

nyészintézetek, v 
fojtása, pesti 

A közbeeső szent amnepek miatt következő számun 
zegei az idei karácsonfán várják kineveztetésü 

mához eg 



Napirenden volt a dohányjövedékről szóló törvény- 
javaslat tárgyalása. 

Kvassay László központi bizottsági előadó olvassa 
a központi bizotság jelentését, mely elfogadásra ajánlja a 
dohányjövedékről szóló tv.-javaslatot. Előadó fölhozza, hogy 
az államkiadások fedezhetése elkerülhetlenné teszi e do- 
hányjövedékről szóló tv.-javaslat elfogadását, s azért 
ajánlja annak elfogadását. 

A központi bizottság kisebbségének véleménye sze- 
rint az önkényes korszak alatt életbe léptetett adónemek 
közül egy sincs olyan, mely e tv.-javaslattal kapcsolatban 
levő kémkedés, kutatás, kobzásnál fogva, a magyar nép 
jellemével oly merően ellentétbe álljon, mint ez. s azért 
a tv.-javaslat elv etését ajánlja. 

A kisebbségi javaslat mellett felszélal Móricz Pál. 
Felhozza, hogy a nemzet türelme elfogy, ha fentartatik 
a dohányegyedáruság. Utánna szól Csanády Sándor, ki a 
kormány ellen annyira kezdett tüntetni, hogy az elnök 
jónak látta figyelmeztetni a szólót, hogy miután a szólás 
szabadság határáig elment, az illemet is tartsa szem előtt. 
-A monopolium másnap kiváló ellenszenvi nyilatkoza- 
tokban részesült, minthogy valamennyi szónok -- termé- 
szetesen a szélső balról - ez ellen nyilatkozott. Ilyenek 
voltak még: Rákóczy János, Vajda János, Almássy Sán- 
dor és Csiky Sándor. Ez utóbbi azt tanácsolja, hogy a 
dohányugyedáruságból befolyó jövedelmet lehet máshon- 
nan fedezni, pl. a fényüzési czikkekre kell adót vetni, 
milyenek az ölebek, a vadászkutyák és még - - a nőt- 
lenségi-adó behozatala. 

Mindezen, jobbadán csak theorizáló és érzelmi po- 
litikát követő beszédek után a ház elfogadja a dohány- 
jövedékről szóló törvényjavaslatot. Következett a keres- 
kedelmi miniszter költségvetésének tárgyalása. 

Decz. 19-én a napirend előtt Irányi Dániel inter- 
pellácziót intézett a belügyminiszterhez az iránt, hogy 
szándékozik-e törvényjavaslatot terjeszteni a ház elé a 
választásoknál előforduló visszaélésések megbüntetése tár- 
gyában, s ezután harmadszor olvastatott föl és szavaz- 

tatott meg a dohány jövedékről szóló törvényjavaslat. 
Fölvétetvén a napirend, a kereskedelmi miniszter rend- 
kivüli költségvetéséből a következő czimek végeztettek 
el: a gazdasági tanintézetek cziméből fönmaradt két rovat, 

állodalmi lótenyészintézetek, pesti állatgyógyintézet, tá- 
virda, rév- és tengerparti egészségügy, a posta és távir- 
daház épitése. Végül fölvétetett az igazságügyminiszter 

költségvetése, Átalánosságban hozzászóltak: Chorin Fe- 
rensz, Hodossy Imre, Vajda János, Bittó István, Széll 
Kálmán Megkezdetvén a részletes tárgyalás, e minisz- 
teriura költségvetése teljesen be is fejeztetett másfél óra 
alatt. 

M.-Vásárhely sz. kir. városának 

köztörvényhatósági rendezésére kiküldött 26-os 

bizottság munkálata, a mint ez a képviseleti bi- 

zottmány által elfogadva, megerősités végett a 

m kormányhoz fölterjesztetett. 

(Folyt. és Vége.) 

2. A város területén: félügyeltet a közcsend 
és rendre; eszközli, hogy a szekerekkeli menésben rend 
legyen, s különösen heti- és országos vásárokon tódulás 
s ebből eredő csendzavar ne történjék. 

Felvigyáztat mind az utczák, mind pedig egyes ud- 
varok, ugy a vágó- és tisztulóhelyek tisztántartására, az 
emésztő-gödvök kitakaritására vállalkozó felett rendelke- 
zik, és kötelességének pontos teljesitésére szoritja. 

talánosan fogalmi minőségben, és főleg a kihágási ügyek 

Személy-, élet- és vagyonbiztonság érdekében mind 
a nappali, mind az éjjeli őrjárat és őröknek szolgálatuk 
pontos teljesitését elintézi, azokat felügyeli és felügyel- 
teti; a kövezetek, útak és hidak jókarban tartását felvi- 
gyáztatja. 

A vasut körüli rendőri teendőket a közönség érde- 
kében elintézi, szigorú felügyeletet gyakorol a város éji 
világittatására, s e tekintetben a vállalkozóval szemben, 
a szerződés pontos teljesitését ellenőrzi. 

A szabadságolt katunákat nyilvántartja. 
Egészségi rendészet tekintetben végrehajtatja min- 

den ezt illetőleg fennálló és kibocsátandó rendeleteket 
és segédkezik a himlőoltás pontos teljesitésépen; a be- 
vágandó marhák megvizsgálását és bélyegzését elintézi, 
a marháknak e városon magán házaknái leendő bevága- 
tását szigoruan eltiltja, a városon áthajtandó marhafal- 
kákat megvizsgáltatja. 

Gyakorolja az árulási helyek és ezek kijelölési, az 
űr- és sulymértékek megvizsgáltatási s ebből eredett ki- 
hágások megbüntethetési jogát. 

Köteles a bérkocsi szolgálatra általánosan felügyel- 
ni, a kimutatott helyek és megszabott árszabály pontos 
megtartását felvigyáztatni. Szigoruan őrködik a báérko- 
csisok kihágásaira, ugy a teherhordók eljárásaira. 

A tilalmazott játékok nyilt és titkos folytatását a 
fennálló szabályok értelmében gátolja. 

II) A külrendészetet illetőleg: Fegyelmi hatóság 
minden határ- és erdőkihágásokban, valamint az erdő és 
határőri személyzet feletti kihágásos ügyekben. 

Továbbá ide tartoznak bármi nevü és czimű határ- 
őröknek ellenőrzése és reászoritusa kötelességeik teljesi- 
tésére, a határőrök feletti rendelkezés. 

Fentartja a viz-rendőrségi rondszabályokat. 
Végre ugy intézkedik, hogy a vendőrkapitányi hi- 

vatal sem éjjel, sem nappal egyszer is közege nélkül ne 
maradjon. 

XiXOzim. 

Az alkapitónyok teendői. 

106. §. Az alkapitányok muukakőre a rendőrfőka- 
pitány teendőinek csoportozatában lévén felmutatva, en- 
nélfogva az illető alkapitányok munkaképességéhez ás 
szakismeretéhez mért munka-beosztás és berendezés a 
rendőrség felelős vezetésével megbizott rendőrfőkapitány 
belátására bizatik. 

Általában kötelesek a rendőrfőkapitány által meg- 
jelölt kötelességeket pontosan teljesiteni. 

Minden eljárásokról felelősök. 

XX. Czim. 

A kapitánysági tollnok teendője. 
1U1. 8. A Küplitanysagi (UituUKk IuUlNKakoOrenek resz- 

letes megállitását szintén a rendőrfökapitány eszközli, ál- 

kezelésénél a rendőrfőkapitány mellett segédkezik. 

XXI. Czim. 

A végrehajtók (director) teendői. 

108. §. A közigazgatási tanács, szintén a rendőrség 
által hozzájuk minden határozatokat dijnélkül kötelesek 
végrehajtani és teljesedésbe venni. 

109. §. Kötelesek a királyi adó-felhajtásnál szin- 
tén dijnélkül segédkezni és minden e tárgyban kiadott 
rendeleteket felelet terhe alatt teljesiteni. 

110. §. A rendőrfőkapitány által kiadott rendele- 
teknek engedelmeskedni, s különösen a rendőrség nap- 

pali, mint éjjeli folytonos müködésénél közremunkálni 
tartoznak. 

Eljárásukról felelősek. 

XXII. Czim. 

A bába teendői. 

111. §. A szegénysorsu, fizetésképtelen nőszemélyek 
szülése alkalmával kötelességét dijnélkül tartozik telje- 
siteni, általában a rendőrfőkapitány és a városi főorvos 
rendelkezése alatt állván, azok rendeleteinek készséggel 
és pontosan tartozik engedelmeskedni. 

XXIII. Czim 
Az őrmestet, illetőleg börtönőr teendői. 

112. §. A börtönőr, őrmesteri ranggal a szolga- 
személyzet fölibe rendelt közeg; köteles a felügyelete alá 
pizott szolgaszemélyzetet rendbe tartani, nappali, mint 
éjjeli szolgálatjuk teljesitésére felügyelni, a történt kihá- 
gásokról a rendőrfőkapitánynak rögtön jelentést tenni. 

118. 6. A hivatali helyiség, szobák és börtönök 
tisztántartására felügyel, s minden e tárgyban kiadott 
rendeleteket pontosan teljesit. 

114. §. A fegyenezek létszámáról a rendőrfőkapi- 
tányhoz napos jelentést teszen, a fegyenczek élelmezésé- 
nek naponként történendő kiszolgáltatását számbaveszi. 

115. §. A felügyelete alá bizott fegyenczekről egyen- 
ként felelős. 

A városi dijakat illetőleg, a polgármester napidija 
a város határán kivül 5 frt, rendőrfőkapitány, tanácso- 
sok, főorvos, főjegyző, tiszti ügyész, mérnök, pénztárnok 
napidija 3 frt, a többi tisztviselőké 2 frtbau állittatik 
meg, ezenkívül az illetőnek jogában álland a fuvarpénzt, 
s vasuti dijakat is fölszámitnatni. 

Ezenkivül a városi tisztviselők semmi napidijt, bár- 
mi czim alatt, venni nem jogosultak. 

Értesités. 
Marosszék összes választókerületeiben megválasztott 

bizottsági tagok igazolása végett az 1970-ik évi XLII-ik 
törvényczikk 22. és 37-ik 8§-ai értelmében alakitott iga- 
zeló választmány nyilvános ülésezését M.-Vásárhelytt a 
székházánál f. hó 28-án délelőtt 10 órakor kezdi meg és 
folytatja mindaddig, mig az igazolásokat teljesen be- 
végzi. 

Felkete. - szerkesztő urat, hogy ezen értesitése- 
met lapjában közzétenüi akedjék, 

M.-Vásárhelytt, 1871. dec. 
Igazoló választmány elnoa. 

Bothos Kálmán. 

... 

Helyi dolgok. 

- Holnap délután 2 órakor kisdedóvodánkban a 
karácsonfa alatt kis csemetéink szokás szerint összese- 
reglenek, hogy az angyalhozta örömtől pergő verseléseikkel 
a megjelenő szülőknek még nagyobb örömet szerezzenek. 
Most értesülünk, hogy az ovódai karácsonfához a lelkes 
báró Bálinthné 5 frtot adott át az ovódai bizottságnak. 

- A helyi rom. kath. leányiskolában is megjele- 
nik holnap az angyal, kit díszes karácsonfájával ez in- 
tézet atyja Veszely própost ur hivogatott be a lánykákhoz. 

- Az egyenlőségi kör a közeledő farsaug foly- 
tán két bálat rendezni hatávozott; a holdog estvék dátumai 
még nincsenek megállapitva. 

rARczA. 
Bouc városa. 

- Idősb. Dumas Sandor után, - 

(Folyt. és vége.) 

Gondlova, hogy talán figyelmemet kerülte el, midőn 
mellette haladtunk el, ezért az ajtó küszöbére állottam, 
hogy tekintsem meg, de csak a bézárt házat láttam s a 
mennyire csak szemeim elhatottak még egy halmot sem 

vehettem ki, mely megett talán egy város feküdt volna. 
Boszusan fordultam vissza, a midőn utitársamat fa- 

lon függő papir nézésében elmerülve találtam. 
- Boucnak, mint Herculánumnak föld alat, vagy 

mint Pompeinek hamuban kell, hogy temetve legyen. 
- Magtaláltam! - mondá utitársam 
- Hol van? 
Itt - viszonzá a papirra mutatva. 

; Közelébe léptem s olvasám : 
lsten kegyelméből francziák császárja, Olaszország 
árálya stb. stb. meghatároztuk és rendeljük a mint kö- 
vetkezik: Arles városa és Martignes falu között város fog 
épittetni s egy kikötő helyállitattni. E város a kikötővel 
együtt Bonucnak fog neveztettni. Ezen rendeletünk vég- 
rehajtásával közmunka ministerünk bizatik meg. Kelt a 
Tuilleriákban julius 24-én 1811-dik évben* aláirva Na- 
polepn. 
Arendelet felett függött a város tervrajza. Napo- 

eont egy szerfelett ritka órában béke érzelem szálta meg 
s szemeit Európa és Afrika térképéről Francziaországéra 
forditá, ujját Arles és Marseilles közt elvonva Cran tér- 

nger parton meglökte. 
yen városnak és kikötőnek kell lenni, mondá, 

megjelent a fennebbi rendelet, azonnal ter- 

ayzztatömtvonatöána 

vet csináltak és mérnököket küldöttek a szinhelyre. Azon- 
ban a sürgés forgás olyan szalma-tüz féle volt. Bekövet- 
kezett az orosz háboru eredményeivel, a munkásak visz- 
szahivattak, kik csak annyit tettek, hogy egy csatornát 
épitettek és a város utczáit kiszakasztották. Egy üzleti 
ember jó reménység fejében azonnal háromházat épittettett, 
ezek közül kettő lakók hiányában üresen állott a harma- 
dik, grandhotel" az utasok befogadására tarta- 
tott fenn. 

Azt hittem, hogy ebédünk is olyan képzeleti leend, 
mint a város, besurrantam a konyhára, a nyársan levő 
ürüczomb s a serpenyőben süstörgő fogoly madár eleinte 
tüneménynek tettszett. Hála az égnek ez csakugyan va- 
lóság volt. 

- Mindjárt uraim monda gazdánk csak egy kis 
türelmet, szakács, kukta, pinczér, szobaleány és hausknecht 
egy személyben magam vagyok, mig felteritenék, mél- 
tóztassanak az operaházat megtekinteni a nagy ut- 
czában" „a boulevárd' végén áll. Megérdemli fi- 
gyelmöket. 

Karonfogva utitársamat elmentünk a város neveze- 
tességeit megtekinteni. A háztól nehány lépésnyire fel 
volt ütve egy karó erről függött egy tábia ezen felirással. 

„Grande" ezzel szembe egy másik rajta „Rue 
de port. 

Tehát épen a város közepén valánk. 
Tovább ballagtunk s alig száz lépésnyire egy más 

felirás ötlött szemünkbe. 
Theater francais. 
Megállapodánk, mert ez volt, mire gazdánk figyel- 

münket felhivta. Ötpercz mulva ő is utánnunk jött s a jó 
ember igen előzékeny Cicerone volt, ő mutatá meg a nagy- 
szerü épületeket, pompás palotákat, miket bizonyára nála 
nélkül sem mi, sem más halandó meg nem látott volna. 
Lőfegyverem nálam lévén a szinháznál egy süldött, a ta- 
nácsház előtt pedig pár fogolymadarat lőttem le. 

- Pompás egy város ez a Bonc - mondám uti- 
társamnak - csak egy hibája van, a mi épen ellentéte 
Rolánd lovának. 

- 8 mi lenne az? kérdé bámulva vezetőnk. 
- Roland lovának az az egy hibája volt, hogy 

megdöglött, Bouc városának pedig az, hogy soha sem 
tétezett. Más megrovásra méltót nem találtam benne, 
sőt sok más városnál abban fentebb áll, hogy az ember 
jól ebédelhet vendéglőjében. 

Felejtém mondani, hogy Ciceronenk lövéseimkor arra 
figyelmeztetett, hogy a város bensejében lövödözni tilos, 
intésére nehogy a képzeleti zsandárokkal meggyüljen a 
bajom, fegyveremet vállamra akasztám. 

Lukátsffíy Aurél. 

Egy pillantás ; 

kibádi idősb Péterfi Kár oly irodalmi munkás- 
ságára. 

A magyar nemzetnek még nincsen Wallhallája, Egy 
évezredes élet folytán, mely alatt „félvilág is uralta őtő, 
nem ért reá még számtalan jobbjainak emlékezetét egy 
szentélyben biztositani azon korok számára, a melyekért 
küzdöttek, tettek és szenvedtek a legnemesebb szivek. 

A nagy és nagyszerü európai kultura-élet „sSzinvo- 
naláras felmagasult jelenünkben, nehány magánálló szob- 
rocska mellett, a képes ujságoknak egy nemcse- 
kély özöne látszik hivatva minálunk a „Wallhalla" tisz- 
tére. Ezekben jelennek meg vasárnaponként a jelesek és 
nemjelesek fametszetü arczképei, életirásai, az őket di- 
csőitő, tán meg is „örökitő" (1) tettek lajstromozásai. 
Igaz, hogy ez sokkal kényelmesebb, olcsóbb is, de egy- 
szersmind persze csak satyrája a magasztos czélnak... 

De még ez az „egyna pis Pantheon sem áll nyitva 
mindig még az olyanoknak sem, a kik szellemükkel e 
nélkül is századokkal élik tul a napi dicsőség osztoga- 
tóinak egész legióit. .. 

Mélyen érzi e sorok irója is, hogy a midőn nem- 
zetünknek egy ily dús érdemü munkásának műveiről 

.
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- A „Lajos bajor herczeg" ezred zenekara va- 

lódi kis epochát jelez mult szombat óta városunkban. Oh 

nagy a jó zene hatalma! Úgy látszik minden kör sietett 

és siet, hogy azon nehány nap alatt melyet a zenekar 

még városunkban tölt el, - magyarán mondva: min- 

denki vegye ki részét e kedves műélvezetből. Mult kedden 

a katonatiszti kaszinóban volt e zene mellott zártkörü 

estély tánczczal egybekötve: szerdán estve pedig Rákosi 

atyánkfia nyerte meg a zenekart a „Lénárt"-terem
be egy 

nagy nyilvános soireéra; Volt is csődület és szorongás a 

szükecske teremben ! boldog volt, ki elég jókor jött egy 

ülő széket elfoglalhatni. A jókedvü mulatság szinte éj- 

féléig tartott. Sajátságosan jellemző volt azon mondhatni 

tulságos dörgő tapsviharokban nyilvánuló enthusismus. 

melyiyel a zenekar „hogy volt 1 darabjai Ja közönség 

részéről fogadtattak. 

- A mult számunkban jelzett uj hetilap 

„Hargita: ezim alatt csakugyan megindul új év után 

az addig felszerelendő rom. kathol. leányiskola nyomdá 

jából. Szerkesztője és [kiadótulajdonosa : Veszely Károly; 

ki már 1848 előtt és alatt Brasóban magyar la- 

pot szerkesztett, s kinek sokoldalu irodalmi munkássága 

azon innen is hazaszerte ismerve és becsülve van. A 

„Hargita" nemzetgazdasági, társadalmi és ismeretter- 

jesztő lap lesz, s föfeladatául a székely fő 1di közép- 

és néposztály anyagi és szellemi érdekeinek fejlesz- 

tégét tűzte ki. Oly feladat ez, melylyel örvendetes nagy- 

számu lapjaink közül egyetlen egy sem foglalkozik kizá- 

rólag, sőt még kielégitőleg sem; amiért is biztosan hisszük 

hogy legkivált a Székelyföldön méltó elterjedésnek fog 
örvendeni. Emellett ej lap a legolcsóbb lapok egyike 

lesz hazánkban, mert egész évre csak 4 frt az ára. ulő- 

fizetések a tujaldonos szerkesztőhez M.-Vásárhelyre kül- 

dendök. 
-A helyi orthodox izraelita község dr. Liebschitz 

Heormann debreczeni rabbi urat lelkipásztoránl meguyer- 

te 2000 frt évi honorárium és szabad szállás beneficiu- 

ma mellett. Annyi szépet és dicséretest hallottunk e ki- 

tünő hitszónok urról, mikép csak örvendenünk kell, hogy 

városunkba egy ily jeles férfin telepedik meg. 
- Köszenet kaphatni pár nap óta városunkban, 

mázsáját 90 kron. Raktára a sztkirály-utczában, a volt 

Erdélyi-féle, most Novák háznál. 
- Szinház. Kedden, dec. 19-én: „Szökőév, vagy 

a nők szabadalma", angol vigjáték Csepregi forditásában. 

Közepes számu közönség előtt élvezhető sikerrel adatott. 

A darab elég elmés, és nem szükölködik pikáns és ko- 

mikus helyzetekben, melyeknek egy tetemas része iinl 

azáltal a nemigen költői angol, mus rovására esik. 
A nagyban emancinált fee Miss, ki férjhezmenetele 
jótt már a laselyobb élettudománynyal tud ,„mentora 

elenni egy zvegy asszonynak; a három napra fel- 
Erobaférj", az élelmes kapitány, ki udvarlásáért 

gotbiát ad imádottjának, ezek mind igen „angolos" dal- 
gok. No, de akklimátizálja nálunk is a darabot az ina- 
sába szerető urhölgy és az ötvenedik születésnapját fő- 
kötőben megérni vágyó agglant. Ács Irma a főszerepet 

(Flórát), kissé bátortalanul adta, a mi őt azonban sze- 

meinkben csak annyival magasabbra emelte, mert azért 

még mindig elég hü maradt szerepe alakjához. Homo- 

kainéról hasoulót kell följegyeznünk, s igy ő még igen- 

szeretetreméltó O"Leary kisasszony volt. Rado már egé- 

szen komolyan vette a „probaférjet", sőt arczjátékával 

több helyen tulhajtott talán az angol költő szándokán is. 

Homokainál az ellenkező eset történt, mert az Ő Wal- 

kerénél a szerelmes angol melegebb szokott lenni. Nyiri 

a számitó kapitányt, valamint Barna Solus agglegényt 

egészben eltalálták. Az alapos Rózsáné végre a darab- 

nak koronáját tette fel Desperat kisasszonyával, kinek 

nem személye, de művészete hódit, s mi ezt szeretnők 

minden szinésznőről elmondhatni. A többi szereplők is 

kielégitőleg játsztak. 
Csütörtökön Dobsa Lajos „Károly ur bogara" és a 

„Troubadour" második felvonása a „ezigány csudatanya" 

czim alatt. Talán mondanunk sem kell, hogy operát rég- 

látott közönségünk szorongásig megtölté a házat, legki- 

vált a mérnökök bálja óta még városunkban időző ka- 

tonai ezred-zenekar kisérete miatt, mely mára a szinla- 

pon hirdetve volt. A szinigazgató ur hasznos ötletét di- 

csérnünk kell, mert szivünkből óhajtjuk, hogy a magy ar 

Thalia boldogabb estvéket is érjen városunkban: min d- 

azáltal ép azórt, hogy az ilyeneknek utjai máskorra is 

járhatók maradhassanak, tennünk kell azon jóakaró ész- 

revételt, hogy a mai est egy „nagy opera" nélkül is, pl. 

egy csinos kis operettel a pompás zenekiséret hatalmas 

emeltyüje mellett, alkalmasint épen ugyanezen eredményt 
hozta volna Tháliának is, s a közönség is valamivel több 

viszonzásban részesült volna; noha tagadhatatlan, hogy 

a sziutársulat igyekezetének egész netovábbját nyuj- 

totta e „Troubadour" epizodban. Épen ez utóbbi körül- 

ményt véve méltányló tekintetbe, e mai előadásról csak 

azt kivánjuk följegyezni, hogy a zenekar kitünően mű- 

ködött; Acs Irma a kis vigjátékban Szerafinét kiváló 

kedvességgel, Takács Luiza Biri kisasszonyt sok eleven- 

séggel adta, és igy a közönség nem maradt műélvezet 

nélkül. 
Mára Ács Irma kisasszony jutalomjátékául „Rot- 

schild-ház titkaié, látványos sziumű van kitüzve. E da- 

rabból a szinlapon álló czim szerint azon legsovárgottabb 

titkot is meg fogjuk tanulni, hogy: „miképen lehet 

meggazdagodni!! Mi azt hisszük, hogy nem ezen 

nagy titok megnyeréseért, hanem csupán azért lesz 

ma teliház : mert ezt a mindig szorgalmas és mindig 

kedves szinésznő megérdemli a közönségtől, mely őbt - 

bizonyosan tudjuk - mindig kedveli. 

KÜLFÖLD 
- Róma, decz. 18. Patrizi bibornok meghasonlott 

pápával s t római vicariusi állomásáról. Ná- 
polyban ? fo nideg uralkodik. 

..ses 

akar szólani a kérész életű napisajtóban, hogy gyönge és 

illetéktelen a kéz, mely az időnek mindenekfölötti jo- 

gaiba nyulni merészel... A megemlékezőt mentheti csu- 
pán a rokonérzelem hő vágya : közölni önmagát mások- 

kal is a jelesebbről; vállalkozását igazolhatja : hogy 

a divatos „magyar Wallhallas e jelesünkről megfeledke- 

pett .. 
Azonban, igy sem mehet bátorságom annyira, hogy 

id. Péterfi Károlynak előttem fekvő többrendbeli műveit 
birálólag ismertetni kivánjam; erre sem tér nincsen e 

lapban, sem a müűvek nem olyanok, melyeknek mély tar- 

talmassága a futólagos vélekedést megengedhetné. Egy 

általános és főjellemvonása e müveknek különben is töb- 

bet elmondhat, mint igen sok divatos irodalmi termék- 

nek összes részletes kivitele és pompája. E jellemvonás: 
az iró lelke, mely forró szeretettel és isteni szent fé- 

lelemmel öleli föl az emberi világot. E két legmagasz- 
tosabb érzelem ömlik el minden során, és ép, mélyen 

helátó elme világositja be azokat. 
De miért szóljak énp ? A 81 éves aggastyán az 

idén, 1871-ben, kiadott 485 lapnyi „Egyházi beszédei- 
nek" előszavában melegebben tud szólani az érző keb- 

lekhez nálamnál és sok másoknál! Álljanak itt ez elő- 
szónak kiválóbb sorai : 

„Midőn e kéz alatti kilencz, s részint tán kétszer, 
három-, vagy többször kilencz évet is kiállott, nehány 
egyházi beszédet sajtó alá hocsátottam: arra engemet 
nem nyerkivánság inditott; mert lám, tapasztalatból tud- 
juk, hogy még e művek is nagyhirü iróktól 

je keli hogy kikerü nek, ha nem akarnak csupán a könyv- 

kereskedők polczain porfogók maradni, férgek, molyok 
eledelei lenni, vagy áruczikkek takarójául szolgálni; nem 

üsztönzött dics- vagy hirvágy sem, mert hisz annak, ki 

élete pályáját már-már annyira megfutotta, hogy alig 

van nehány lépése a sirig, mely megnyilhat a szerző szá- 

mára addig is, mig e sorokat irja; annak - mondom- 

sam litteratus, sem illiteratus plaususra semmi szüksége. 

Ezzel főleg csupán erkölcsileg kivántam számolni 
ünmagam-, hazám- és nemzetemnek, hogy a 81 évet egé- 

szen hiában és tétlenségben - veluti pecora, duae na- 

tnura prona ventrigue obedientia. finxit - nem töltöttem. 

De ezen csekélységgel nem hiszem, hogy az örök, 
igaz és jó Isten, mint atyám, minden az ő vészéről en- 
gemet, mint erkölcsi lényt, és fiát illető örökségi jogo- 

mat végképen kiadta volna, mi ha ugy van, az valóban 

erkölcsi öntudatom és meggyőződésem elleni rémitő bot- 
nány és csalatkozás lenne. De távol legyen, mert ég, föld 

elmulnak, de a teremtő, teremtés és természet nem csal- 

hatnak, nem hazudhatnak, zerint szentül hiszem, hogy 

a 81 év csupán jóságos előlegezése volt az életnek, mely- 
nek egészét, minden anyagi ellenvetések daczára is, mi- 
dőn Istennél nincsen semmi lehetlen dolog, lehetlen, hogy 
még a halál után is meg ne nyerjem azt, a mit az elő- 
kor minden jobbjai, bölcsei, emberi nemünk legjelesebb- 

. ; — 

jei, a Sokratesek, Plátók, Cicerok stb. eleitől fogva min- 
dig hittek, reményltek, hogy t. i. még ez élet után is 
élni fognak, minek forró és kiolthatlaa szomjával huny- 
tak el sirjokban is. ; 

Azonban addig is felette fájdalom, hogy még más 
kidolgozott munkáimat részint egésségemben régóta tör- 
tént gyengülés, részint fogyatkozás miatt abban, miben 
a Kappadokszok királya is szükséget látott, ki nem ad- 
hattam, annyival inkább nem, mert a forradalmi idők- 
ben vagyonom nagy részét elrabolták; ezenfelül több ideig 
üldöztetve, életem sem levén bátorságban, kénytelen vol- 
tam tiz gyermekből álló háznépemmel, idegen helyeken 
menekülni, magam is több hónapig Szebenben fogságban 
ülni: Jelen kérdés alatti munkámat is csak szüntelen tar- 
tott és tartó betegeskedésem alatt és éjjel-nappal rebegve, 
hogy előbb kifogyok az életből, mintsem azt bevégezhet- 
ném, csupán feszült fáradság, testi fájdalmak és álmat- 
lanság kinai közt javithatám és pótolgathatám ki, csak 
annyira is, hogy éppen kiadható-szerü legyen. De ezen 
csendes, lármátlan és egész öntudatomat eltöltő kedves 
foglalkozás e munkával, a minden testi és lelki életerőt 
elaltató unalom és a magány aetna nehézségü terheit 
könnyítette; a fáradt munkást némi életkedvvel mind- 
annyiszor felujitotta, elevenségben tartotta s a szenvedések 
és fájdalmak közt is mintegy jótékony orvos-szerül szol- 
gált, mi nélkül eddig bizony a végetlen otium- és semmit 
nem tevésben kétségkivül átváltoztam volna. 

Legyen szabad azért részemről nekem is, bár ki- 
sebbnek, szerényen ismételni Cicero azon mondatát: Ki 
magát a filosofiára adta, az élete minden idejét unalom 
nélkül töltbeti - numauam satis digae laudari potest 

lestia possit degere. Ily csodával határos ereje és ha- 
talma van a lélek és akaratnak a testen; beteges testen 
is, ha ez jókorán engedelmességre és jóbi türelemre szok- 
tatva volt. 

Mint a szülók nyugodtan szállaak sirjokba, midőn 
gyermekeiket szárnyokra bocsátva, biztos helyzetben hagy- 
ják: magam is, miután „Filosofusok és filosofia histo- 
riájat első részét 1833-ban; „Alapfilosofia"-t 1841-ben; 
Egyesség állam és egyházban" s végre: „Gyermekeim édes 
anyjok Böszörményi Máriára kegyeletes emlékeztetése 
czimü munkámat 1871. világ elé bocsátottam, s jelen egy- 
házi beszédeimet is mármár világnak ereszteni szerencsés 
vagyok, magam is - mondom - nyugodt szivvel lépnék 
ki, még ma, vagy holnap e világból, ha előre tudnám, 
hogy találkozand valaki, ki meglevő, alább névleg elő- 
sorolt árváimat - orba parente suo - részint (egyházi, 

részint tisztán filosofiai, részint vegyes tartalmu, de nem 
minden érdek nélküli, kész és nagy részint tisztázott. 
nyomtatásra készen szánt dolgozatimat, - duae versantur 
adhuc intra penetralia vestae - kiadni, vagy kiadatni 
vállalkoznék és az arra forditni kellető költségre bőség 
szaruját csigaként össze nem húzná. E szabályt: 

philosophia, cui aui pareat, omne tempus aetati sine mo- 

Laibacbh, dec. 19. A tegnapi néptüntetés a 
tart. gyülési minoritás tagjai ellen, ma a gyülésen is- 

métlődött. . 
- London, dec. 19. A walesi herczeg javulásu 

lassan, de minden további komoly aggodalom nélkül ha- 

lad előre. A királynőn kivül a Királyi család tagjai 
mindnyájan odahagyják Sandringhamot. 

decz. 20. Gr. Károlyi Alajos tegnapbp 
berlini nagykötté kineveztetett. A. konstantinápolyi követ- 
ség betöltése is küszöbön áll. 

Pest. decz. 20. Az osztrák trónbeszéd kósz;: 
a felsőház elnökévé Schmerling neveztetett ki. A tiroli, 

voralbergi. krajnai, morva és cseh ultramontánok nem je- 
lennek meg a reichsrathban; kétharmadnyi többség még- 

is biztos a németeknek. A laibachi tartománygyülésen 
folytonos demonstratiók a németek ellen. 

Pest, d. 20. A franczia nemzetgyülés tegnapelőtti 
ülésében kimondta, hogy az Orleansi herczegekkel szem- 
bennem vállalván kötelezettséget, a kamrába léptökkel 
nem törődik, 

VÉGYES. 
- ő felsége a közoktatási miniszter előterjesz- 

ére azországos közigazgatási tanács szervezetét helyben- 
nagyta. 

- A belga király saját miniszteriuma ellen tün- 
tetett azon utczai zavargások alkalmával, melyek Brüs- 
selben a mult heteken lefolytak. A dolog ugy történt, 
hogy ő felsége egy este Laekenből érkezvén szóékvárosá- 
ba, értesült miszerint a kir. palota megközelithetlen a 
körülte tüntető roppant néptömeg miatt. A király tehát 
leszállott hintajáról s a tüntetők közé vegyült, (szem- és 
fültanuja levén ily módon a nép elkeseredésének, minek 
következménye az lett, hogy miniszteriumát másnap el- 

- A honvéd tüzérség felállitását gátló nehézsé- 
geket sikerült a magy. miniszterelnöknek legyőzni, a mint 
a bécsi lapoknak Pestről távirják. 

- A könyvek óriása. Az angol nyilvános könyv- 
tárak legtöbbjében egy oriás könyv költi fel a figyelmet, 
mely 4 öl hosszu és 2 öl széles, ha pedig fölnyitja az 
ember féllábnyi diszes betükkel az augol hősök neveit 

és életkorukat látja följegyezve a könyvekben. A könyv 
czime: „Az angol hősök Pantheonja. 1832-ben. London- 
ban nyomták : de csak száz példánybann 

- Szlávonia némely részeiben, mint a „Arg. Ztg. 
irja komoly éhségtől tartanak: több község folyamodott 
is már segélyért a hatóságokhoz. 

- Sátoralja-Ujhelyen, hol a 40-ik honvédzászlóali 
és egy fál század vadász államásoz, közelébb egy rész- 
vénytársaság alakult, mely egy nagy laktanyának 1872 

A laktanya oly tágas ás jól rendezett lenne, hogy az ott 

Scribendi recte sapere est et principium et fons. 
Jól irásnak kezdete s kútfeje: tudni, mit irni; 

szüntelen szemem előtt tartva, sok különbőző tudo- 
mányos vidéket bejártam és - mint szorgos méh a mé- 
zet gyüjti - mindenütt gyüjtögettem; de minden esepp 
mézet, sőt azt is, mit innen vagy onnan bővebb mértékben 
átvettem,előbb öntudatom katlanában kifőztem, megszürtem 
és igy értelmileg elfoglalva, egészen magamóévá, jogilag 
tulajdonommá tettem. Melyik méh tudná megmondani: 
melyik mezőről, melyik élőfáró mennyi mézet, vagy édes- 
ségett vitt kosarába ? Vajjon az állati vagy növényi organi. 
záló erő megtudná-e mondani, hogy élő testének minde 
kidolgozott és elsajátitott részei honnan, mikor és minő 
eemoől kerültek, melyek mégis most mind övéi és nem 
másokéi. 

A nyelvezetre nézve megkivánom még jegyezni 
abban szóvirágot, czifra irályi hasztalan l kor ; 
s talán néhol éppen nehézkesnek fogja találni. Megen- 
dem, de erre azt mondom, hogy midőn irályom jelleget nyert, 
a magyarnyelv állapodás-nélküli forongás és alakulásban 
volt, § ez lehet oka az újabb nyelv-szabályok ellen tör- 
ténhetett vétségeknek is. . 
Igaz, hogy „Gratior est pulchro veniens ex corpore 

virtus" és noha nem lehet mindenki Chrysostomus; de 
azért az erény és igazság becsben marad, bármily kön- 
tösben jelenik is meg, s téj helyett habot itatni nem 
kivántam. 

ftéljen a tisztelt tudós és tudó közönség bármikép 
ak hián kiadott munkáim felől, én azon ki anna 

. m 
józom és meg vagyok győződve a felől, hogy annyit tet- 
tem, mennyit körülményeim közt tehettem; nem aggó 
dom, a kik többet és jobbat tehetnek, mint én, tegyenel 
Igy mindenek magok részökről megtevén a tehetőt, szi 
telen előbb halad az értelmi és erkölcsi világ az eszmé 
nyi tökélyben, az eredeti vagy általános igazság ismer 
tében, mely bennünk csak rész szerint és csupán Iste 
ben van teljesen megvalósulva, kitől száll és száljon is 
alá sokat szenvedett és azért el is késett, de jelenben, 
minden tekintetben, rendkivüli erélylyel iparkodó hazánk- 

.s nemzetünkre is minden földi és erkölcsi tökély, áld 

Végül még csak annyit óhajtok feljegyezni ez ér- 
demdús férfiuról, kivel a fenni előszóban eléggé megis- 
merkedhettünk, - hogy ő a fenn elősorolt kiadott mű- 
veken kivül még 68 darab egyházi beszédet és 29 ki- 
sebb-nagyobb philozofiai, történelmi és széptani - még 
kiadatlan - munkát, (köztük négyet latin nyelven), irt 
a nemzetnek. e 

Tisztelet és kegyelet annak, ki igy élte életét ! Hát- 
ralevő napjait melegitsék szeliden az önérzet derült su- 
garai ! 

Rápolty Károly.
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. 
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állomásozó katonaság kényelmesen elférne. - A konzor- Bécsi tőzsdei árkelet. zium a következő föltételeket tüzte ki: Először a kincs- * 
tár tartozik 25,000 frtot kamatfizetés nélkül előlegezni, 

Oles Olescher György e. tartás i. Spitz 
alhbert felp. Keszler Adolf alperes vételár i. Orendt Já- 
nos felp. Theil Ghrist. alp. kölcsön i. Stojka Miklós felp. 
Bogacianu János alp. vételár i. 

Előadó k. t. biró Ferencz Károly. 
Lengyel Gábornak Löbl lzsák e. B00 frt i. Mihályi 

Eleknek Christea Péter e. som. visszahelyezés i. Páll Ká- 
rolynak Samson Baruch s társ. e. betáblázás i. Rosman 

Mihály és társainak Basilita alap e. haszonbér i. Bálint 
Károlynak Bálint András e. osztály i. Oltyán Tamás és 

tűrsainak Cs-Szt-Tamás községe e. Ő40 írt Felszegi Ádám- 
nak Abrahám Izsák s neje 120 frt haszonb. i. Özv. Pál 
Mihálynénak gr. Bethlen Laj. csődtömege e. 100 véks 
kukuricz iránt. 

Előadó k. t. biró Csergedi János. 
Bocriu Juon Josi Mijea Dávid e. egy szántó iránt. 

Nechiu Constántinnay Nechiu George s táts. e. som. visz- 
szah. i. Ojda Nicolae 1. Dumitrunak Ojda George lui 
Juon e. som. visszah. i. albu Petrunak Oprea Vasziílie 
e. so0m. visszah. i. Riszser Iszpacz Marku Anna gyám- 

jának Samfira Popa ingok i. Mal Achimunak Ponosan 
anna e. 18 frt i. Sándor Simonnak Schoppelt Maria e. 
fekvők i. Lakatos Györgynek Ambrosin Zachiu e. 50 f. i. 

(Vége köv.) 

Jegyzéke 

aazon urbéri pereknek elyek f. év. december 23-án a 
estky e 1ő 

nos ülésben előadatni fognak. 

Pótülnök Gyárfás József által. 
r. Toldalagi Mihálynak oláh-hidegkuti Koszta Já- 

nos, Bordos Juonné, Medra Ilia, Tamás Pali, Balika To- 
dor, Major Iliáné, Zsákány György, Tamási Ilia, Koszta 
Vaszi, Medrea Todor, Kimpián Demeterné Tamási Ilia, 
Kolcsár Achim, Koszta Kozma Koszter György, Medra 
eyörgy, Herczegán Todor, Kirpeleán Mihály, Szőcs Já- 
nosné, Irimiás Demeter, Koszta Juon, Kimpián Vaszi, 
Pap Pável, Timár Juon, Tamási Zacharia, Koszta Vaszi 
és Tamási Mihály elleni perei. 

A szerkesztő nyiltpostája. 

urnak 1 Levelét későre kaptuk, 
Igen sajnáljuk. Legérdekesebb részei jövő számunkig idő- 
szortéletekké válnak. Egyes részleteket közölni fogunk 
belőle. 

vényszéknél tartandó nyilvá- 

(dec. 20.) továbbá a fölvett összeg 20 év alatt törlesztendő, a tisz- s ektől a magánszállásoknál szokásos lakdij veendő és egy- 5 metallignn....... .60.45 2 = ideig a társaságot illetné. A vállalkozók Sátoralja-Ujhely 30/ 2 államkölasan ; 7 . közönségét hajtanak a többi közt megszabadítani eni állanykalesi 1 070. = e denesetre alkalmatlan beszállásolásoktól. Valyon más vá- 1860. államkötvény 102 - 4- . rosokban és jelesen itt minálunk M.-Vásárhelytt nem le- Bankrészvény 807.80 a 2 e p hetne-e szintén ezt a szembetünően praktikus eszmét utá- Mitelrészvő a a nozni ? Valyon ezen az uton nem lenne-e hamarébb ka- eiltelrészvény 326,- e 1 szárnyánk, mint ha a város atyjainak eddig experimen- London 117.45 i tált futjain reménykedünk a megkopaszodásig ?. „ember Ezüst 116.90 ,a = s segits magadon: s az isten is segit, ezt mondja az irás. . - Az „Ellenőr" irja, hogy nemrég Pesten alakult Arany 5.54 ő „szinészkebelzet"-ből a kitüzött nemes czélu segély-közeg Napoleon arauy 9.311/ 4 A 2 " helyett, egy valóságos „szinész-czéh" lett! mely a szin- Föld e . ! a 20. házi igazgatóság monopoliomát is redszeresiíteni akarja. öldteh. ment, kötvény magyarhoni 78.80 Első villáma Latabár kassai igazgatót érte, kinem akar- temesi 78,60 eo g yváh a szinész kebelzet tagja lenni, fenyegetik, hogy a , , erdélyi 75.- E .z . = szinházigazgatóság engedélyt is elveszik tőle. A szinész-. orvátaslavó . s = kebelzet azon alapszabályát, melyben a szinigazgatói jog " e tagtárant . e *. megadhatására ajánló joggal bir, a belügyérség ugyan ........ ap ő s a ? ag holyben hagyta, de hogy egy privát testület a polgári s : = = üzleti jogokra nézve irányadó lehessen, azt valószihüle A si ; ; . oly tág értelemben a belügyérség sem engedi érrényesi Felelős szerkesztő: RÁPOLTY KÁROLY, 2z 2 teni A szinész kebelzett ő kacskaringóssága egyelőre eg " azzal sujtja Latabárt, hogy egy Lukácsi Sándor nevü ...... z é ] - szinész által irt „Kurta szoknyás leány" czimüű szinmü- HIRDETMÉNYEK . . z. E vet (melynek előadására joga van) nem engedett át neki . " 1 s - - előadásra. Itt minálunk is hallottunk egyetmást erről a 
e c a hatalmas pesti „czéhról, mely a többi között egy csinos 

ti a 10 - sárú-raktárat" is állitott fel szinházi nutcusiliákból, hol . indenyek álentszoros reptat pcsupa barátságból? és ( 105) 1-1 A e s sö in . r pönsegélyi prótekciókból. Ej, ej hogy minálunk majd . . a w ) minden tégyys szme igy jár ; mogvatósulásnál 1 Köszönet nyilatkozat! " s g- -A hide aszországban. Az olasz lapok lég- t hó 25-6 tt é ránk özvegy e .. üneti fudósitásaiból hiveeszük hogy a légmérsék Ar- Mult hó 45-én elhalálozott édesanyánk özvegy za 
taban és Floreuczben f. hó 9-én 11 fokon Riminiben és rbán szül. Á 8 oston Mária keszonysás áz első ' 2 2 2 a Velenczében 5 fokon, Romániában és Livornoban 3 fokon magyar általános biztositó társaságnál 2000 forint s ő E e állott zerus alatt. erejéig volt biztositva, mely összeget az emlitett tár- 5 . E 2 ; saság maros-vásárhelyi képviselője tekintetes Jeney 5 a ga e k 

. . , Albert gyógyszerész ur által rövid 2 hét alatt a ap Törvénykezés. oly lelkiösmeretesen készséggel fizette ki, hogy mi a ötelescági 4i r özönaán 2 -. s A mvásárhelyi m. kiír. itélő táblánál 1871. decsember kötelességünknek tartjuk a nagy közönség előtt ezen = i i8-ik és következő napjain a következendő ügyek fognak pontosságért őszinte elősmerésünket nyilvánitani. 3 o 
nyilvános ülésben tárgyaltatui. Kelt M.-Vásárhelytt, november. 19-én. a 

Csejdi 8S. Orbán Rebek = s 
I. Tanács polgári ügyben. és férje Csejdi Sámuel. i 

Hlőadó kir. t. biró Binder Mihály által. - 
Öpritzú János Péternek Ádám Péter e. kölcsön i. 

Soutschok Ferencznek Galdsechmidt Mihály a talajdnnjog ... kode.... ...... ztasslttlkztataktalle 

azon általánosan elismert háziszerekről, melyek több hires orvostudor eredeti vényei 
után készittetnek, s melyek folytonosan kitünö minőségben kaphatók 

Fogarasi J. Demeter 
fűszerkereskedésében Maros-Vásárhelytt. 

Anatherin szájviz J. G. Popp bécsi fogor- 
vostól kitünő szer fogfájás ellen 1 üveg 

Barry du Barry-féle Revalesciere 
1/, fontos adag . 

Carisbadi angol keserü ligueur 1 üveg. 
Citrom kenöcs tyukszem- és fagyás-ellen 

kitünő szer 1 tégely... 
Csukamáj-olaj (Dorsch Lebertrahn) ki- 

tünő szer tüdő vész ellen 1 üveg . 
Engelhoffer orvostudor gyógyerejü havasi 

növényből készült izom- és ideg essen- 
tiája főképp rheumatismusban szenve- 
dőknek l üteseese..... 

Előpataki hajtó pezsgő porok gyomor- 
gyengeség, étvágytalanság ellen 1 doboz 

Gölis orvostudor emésztési pora (Speise- 
pulver) 1 skatulya utasitással 

Hoff János-féle maláta készitmények u. m. 
Maláta kivonat (Malz Extract) 1 üveg 

5 üveg 
Maláta csokoládé 1 font 

Ve font 
Hartung orvostudor chinahéj olaja, meg- 

ovandó a hajat a korai szürküléstől 
lürvesg...... 

„ növény kenőcse, a hajnövés ujjá élesz- 
tése és tenyésztése 1 tégely ; 

Kiesow augsburgi orvostudor valódi élet 
essentziája 1 nagy üveg . 

1 kis üveg..... 

Megrendelhetők továbbá minden nemű bel- és külföldi Ásvány vizek. 

Koch orvostudor növény ezukorkái, köhö- 
gés és mellfájás ellen 1 nagy skatulya 

1 kis skatulya 
Korona szesz illatos mozsdóviz, ideg erő- 

sitő fejfájás ellen kitünő szer 1 nagy üveg 
1 kis üveg 

Mell-nedv fehér (Weisser Krauter Brust 
Syrup) Dr. Hoffmanntól Dresdában 
1 nagy üveg 

Moll-Seidlitz pora - gyomorgorcs-, sziv- 
dobogás- és migrain ellen 1 doboz 

Növény szappany Dr. Borchardt fűszeres 
gyógytani növény szappanya 1 darab 

Odontine Dr. J. Pelletier párisi orvostól 
kitünő fog pászta 1 tégely. 

Pagliano florenczi orvostudor , 
vértisztitó syrupja 1 üveg 

Pastilles de Gemme köhögés elleni bom- 
bonok 1 skatulyaa....... 

Patisson köszvény pamutja egy csomag 
Rob-Laffecteur párisi Dr. Laffecteur vi- 

lághirü vértisztitó szere 1 üveg. 
Stajer-fűnedv (Steierisch Krautersaft) kö- 

világhirü 

högés, rekedtség, mellfájás és tüdőbe- 
tegség ellen 1 üveg . 

Santonin szeletkék geleszta celtli Dr. 
Calloud-tól 1 skatulya.... 

Sós borszesz (Mr. William Lee) uti- 
sitasa szerint Rheuma-, fog-, és fültfá- 
jás ellen 1 nagy üvee.. 

1 kis üvegz.... 
Használati utasitás minden egyes czikhez adatik ; 

Vidéki megrendelések, a csomagolás külön felszámításával posta utánvétel mellétt telyesitetnek. 

frt kr 

70 
3 

25 
75 

50 

42 

40 

40 

20 
60 

A 
. 

Nyomtatja Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev. ref főiskola gyorssajtóján 1871


